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4J». DA]J!is a project about developing methods for
;I:v' using arts as a tool in the work with disabled

people in Belarus, Ukraine and Georgia. The aim
is to organise activities which can raise an interest and
make people aware of the possibilities using arts within
the disability field. The project has a focus group with
two representatives from each country. It forms a net-
work for sharing experiences and for planning future
collaboration.

Seminar in Kiev, Ukraine

The project started with a well-attended seminar in
Kiev, Ukraine. The participants were students and
teachers from the university and people working
within the disability or cultural fields. The seminar
described Share Music’s activities and how to work in
an inclusive environment. Share Music presented one
of their large performances by showing movies and
photos.

Workshops in Minsk, Belarus

Share Music visited Minsk for the third time. The
workshop brought together visitors and staff from day
care centers in Minsk, representatives from the organi-
sation Star of Hope as well as the focus group and some
students attending courses in Special Education at the
University.

Impressions from Eugenia Granat,

Project Assistant:

“The workshop took place during two days under the
guidance of the composer Paul Bothén and the cho-
reographer Veera Suvalo Grimberg. All participants
experienced the feeling of being creative - from the
first tense moment of uncertainty to the successful final
show, which was performed by the end of the second

day. Both audience and participants were delighted by
the amazing result.”

” All elements practised during the workshop became
part of the show. Almost every exercise was a minor
revelation for the participants. Who would believe you
can make music with a regular iPhone? Or use simple
things like drinking straws and paper-clips, to show
your feelings!?”

"The focus group gathered both days after the work-
shop summarizing the day.”

Vladislav Tyshchenko,

member of the focus group:

“The new sensation lasted throughout the seminar.
Novelty was found in everything: unusual ways of wor-
king, new faces all around, the effect of diving into a
sea of movements, sounds and new emotions. This was
the richest experience, which remains for a long time in
each participant’s memory and soul.”

“After the seminar the most warm and good feeling was
still there. Instead of pity, you feel empathy. You feel
that what makes us different changes into what unites

”

us.

Seminar in Sighnaghi, Georgia

The third and final part took place during a seminar in
Sighnaghi, Georgia. In addition to Share Music presen-
ting themselves, partner organisations from Belarus
and Ukraine participated by sharing impressions from
earlier stages of the project in their countries.




Aaii! DTo IpoeKT pasBUTsA METOA0B MCIIOAb30BaHNs
. MICKYCCTBa, KaK MHCTPYMeHTa B paboTe ¢ AI0AbMU C
pasHpIMU popMaMu MHBaAUAHOCTH B beaopyccnm,

Ha Ykpaune u B I'pysun. Ieapio ripoexTa sBAs€TCs
opraHmusanys GopM AesTeAbHOCTH, IIPOOYKAAIOIINX UHTepecC
U ITOKa3bIBAIOIIIMX BO3MOKHOCTH MCIIOAb30BaHMs MICKYCCTBA U
KYABTYPBI A4S AI0A€VI C pa3HBEIMM (popMaMyt MHBaAUMAHOCTI. B
paMKax IpoekTa paboTtaeT (OKyc-TpyIINa, B KOTOPYIO BXOAUT
IIO ABa IIpeACTaBUTeAs U3 KaXKAOI CTPaHBbl, pabOTAOIINX
BO B3alIMOCBSI31 4451 OOMeHa OIIBITOM 1 OyAyIIero
COTpyAHIYECTBa.

CemuHap B KueBe, YKpanHa

HPOEKT HadaAacsa CeMI/IHapOM B KI/IEBe, CO6paBH_II/IM

00ABIIIOE KOAMYIECTBO cAyIIaTeAen. D10 OBLAU CTYAEHTBI

148 HpeHOAaBaTEAI/I yHI/IBepCI/ITeTa, a TaK>Ke CIIemMaAncCTshl,
pa60Ta101u1/1e C A10AbMMU C OFpaHI/I‘-IeHHI)IMI/I BO3MO>KHOCTIMMH,
1 pabOOTHUKM KyABTYpPBL. 3ajaueil ceMMHapa 6110 paccKas3aTh
o AesateabHOCTU Share Music 1 MHTerpupoBaHHOI paboTe ¢
AI0ABMU C OTPAHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU. Share Music
HpeACTaBI/I/l OAVIH 3 CBOMX 60ALH_H/IX CHEKTaKAeIZ, IIOKa3aB
¢uanm o HéM u pororpadpym 13 Hero.

MNpakTunuecknn cemuHap B MuHcke, benopyccma
B Tpetnii pas Share Music nmocetna MuHck. B cemmunape
NIpUHIAAN y4acTye IoceTuTean u COTpyAHMKM HECKOABKIMX
LIEHTPOB AHEBHOIO Hpe6LIBaHI/IH B MI/IHCKE, HPEACTaBI/ITEAI/I
OpraHm3anuun «3Be34a HaAeXKAbI», CTyA€HTBI (paKyALTeTa
CrIenyaAbHON IeJarorMKy YHUBepCUTeTa, a TakKe POKyc-
rpyIira mpoekTa.

BneyatneHunsa accucrteHTa npoeKTa

EBreHun lNpaHar, LLBeuua:

«CeMMHap 1poaoaxaAacs ABa AHsA 1104 PYKOBOACTBOM
komrmosutopa ITayas Borena u xopeorpada Beeprr Cysaao
I'pumbepr. OH gaa BceM y9acTHMKaM BO3MOYKHOCTD ITPOXKUTh
TBOPYECKUII IIPOLIECC, B KOTOPOM U3 IIE€PBOTO HAIIPS>KEHHOIO
MOMe€HTa HeyBepeHHOCT! MeAA€HHO, OCTOPOSKHO, HO TBEPAO
¢popmupoBaics GpUHAABHBIN CIIEKTaKAb, KOTOPBIII CTal

OKOHYaHI1eM BTOPOIO AHA 1 II0AHOV HEOXXIAAHHOCTBIO KaK
AN 3pI/ITeAeI7[, TaK 1 4451 y9aCTHUKOB.

Bce ympasxHeHms1, mpoBoAMIMBIe B TedeHNe ABYX AHel, HalllAu
CBOE MECTO B CIIeKTaKAe, ¥ IIOYTHU Ka’KA0e YIIpaskKHeHue
CTa0 HeOOABIINIM OTKPOBEHNEM A5 YIaCTHUKOB — KTO OBI
MOT II0AyMaTh, 4YTO MOKHO CO34aBaTh MY3BIKY C IIOMOIIBIO
OOBIKHOBEHHOTO ari)OHa UAV UCTIOAB30BaTh IIPOCTLIE
IIpeAMeTHI, KaK COAOMMHKA AAS IUThA MAY CKpeTiKa AAs
Oymaru, 4TOObI B ABVOKEHUY OTPA3UTh TO, YTO THI Ceitdac
JyBCTBYeIlb!

Oba AHSL q)OKYC-prHHa CO6I/IpaAaCb ImocAae ceMrHapa A4
TOTO, YTOOBI IIOACANTHCS BIIeYaTA€HMSIMU OT YBUAEHHOIO U
IpoAeAaHHOrIO 3a A€Hb.»

Bnagucnas TuweHKo, YKpaunHa,

uneH $oKyc-rpynnbl, paccKasbiBaeT:

«HoBm3Ha OIIYIIIeHNUI He MOK/Aala MeHs B TeYeHIe BCEeTO
ceéMMHapa. DTO HOBOE OBIA0 BO BCEM: B HEeITPpUBBIYHBIX
¢opmax paboTbI, B HOBBIX OKPY>KAIOLIUX Tes AUIIaX, B
9(1)CIJEKTE HOpr)KeHI/I?I B Mope 3ByKOB n ABI/I)KEHI/IIZ, B HOBBIX
DMOIMAX. He OIJ_II/I6yCI), ecan CKa)Ky, 49TO DTO U 61)1/10 CaMBbIM
BII€YaTASIOIINM, CaMbIM 3alIOMMHAIOIIMMCA, TeéM, YTO
HaA0ATO OCTAaHETCs B ,Z|,yIJ_Ie BCex y‘-IaCTHI/IKOB ceMMHapa.»

«[To okoHuaHUM CeMIHapa OCTaa0Ch OY€Hb TEeI110€ 1
,Z|,O6p0€ 9YBCTBO, KOT4a Ha CMEHY >KaA0CTN IIPUXOANTD
COoIIepe’XnBaHme, a padgeleHre CMeHsIeTCI O6"be,Z|,I/IHeHI/IEM.»

CemuHap B CurHaruy, l'py3snsa

Tpetneli, 3aKAI0YUTEABHON YaCThIO IPOEKTa CTaA CeMIHAaP

B Curnary, I'pysus. ITomumo npeacrasaenns Share Mu-

sic cBoell 4esTeAbHOCTH, B ceMIHape IIPUHAAY yJacTye
OpraHM3anMM-TIapTHEPH! 13 beaopyccnm u ¢ YKpauHsl.

Omnm pacckazaan o cBoeit paboTe B COOTBETCTBYIOIINX
CTpaHax ¥ MOAeANANCH BIledaTAeHISAMI OT CBOETO yJacTIs B
MpeABIAYIINX YacTAX IIPOeKTa.




4)» Share Music Sweden

;h Share Music Sweden is an arts organisation.
Our core activities are to organise short courses

in music, dance, theatre and art. The fundamental idea

is to give all participants opportunities to develop

their own artistic capacity regardless of disability or

previous knowledge.

Visit our webpage: www.sharemusic.se
YouTube: www.youtube.com/Sharemusicsweden

Partner organisations

Belarusian State pedagogical university named after Maksim Tank
Dragomanov National Pedagogical University

Caucasian Mosaic

\(o
GOTALANDSREGIONEN

KULTUR | VAST

Share Music Sweden
. Share Music Sweden - 9To opraHM3aIus NCKyCCTBa.
Harrra ocHOBHast A€SIT€ABHOCTh — 9TO OpraHMU3ariVs
KOPOTKMX KypCOB II0 My3BIK€, TaHILY, TEATPy U >KMBOIIUCH.
I'2aBHast 3a4a4a — AaTh BCEM yJacTHKaM BO3MOXKHOCTD
pa3BUBaTh CBOM apTUCTUUYECKIE CIIOCOOHOCTI HE3aBUCIIMO
OT OrpaHIYEHHBIX BO3MOKHOCTEN NAM YPOBHSI IIOATOTOBKIL.

ITocetute Hai caiT: www.sharemusic.se
IToceruTe nac Ha FOTYDbe:
www.youtube.com/Sharemusicsweden
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AP Mundesi Il is a follow-up project. The aim is to
YV give young people with disabilities in Kukeés,

Albania, a chance to improve their daily life and
to be able to participate in the society.

The main activities are workshops in music and drama
with a final performance for a public audience. The
target groups of the projects are children and staff from
the Social Service Centre and members from ALB-AID,
vicims of mine accidents.

Interviews with ALB-AID
The members from ALB-AID expressed that they had a
very good experience of the project.

“In the organised workshops, we found ourselves quite
sociable with our new friends. During the three days of
work, we did something quite different from our daily
monotonous life. We experienced working in groups
and while inventing fiction stories we encouraged
everyone’s creativity.”

“Regardless of previous knowledge of playing musi-
cal instruments, we practiced to keep and follow the
rhythm. It was an unforgettable experience, which we
still practice at home while listening to music! The best
experience of the workshops, was the performance we
invented ourselves. We were masked as animals and
acting as they normally do. It was a bit anxious being
in front of an audience. We found courage in conside-
ring this activity was a promotion for disabled people.
It will hopefully help changing the local mentality
towards a better understanding for our group.”

“From the project we learnt that everything is possible
and nothing is impossible. It only needs some efforts.”

Interviews with parents

The mother of one of the participating children with
disabilities, says: “My impression of the project is very
positive. I am very pleased my daughter could be part
of these activities. I love watching her play, act and
perform.”

"I think this project has a significant importance,
especially in Albania, for two basic reasons: Number
one is changing local mentality not neglecting work
with disabled people. The second reason is that I highly
appreciate the workshops. The direct beneficiaries are
those being involved in the project. Only those involved
could truly tell how satisfied they felt.”

The other parents support these thoughts and com-
ment: “Working with the children day after day,

slowly and slowly it will come a day when they will do
something that non-disabled people cannot do. It is like
a challenge. We appeal to other families with disabled
members to break down taboos and bring their children
to the Social Centre. Qualified staff work with them
better than we do in our homes. Therefore, these kind of
projects are very important for mental developing and
skilling the children in the fields of art and music.”




Mundési II éshté njé projekt né vazhdimési. Qél-

limi éshté t'ju jepet njé shans té rinjéve me aftési

té kufizuara né Kukeés, Shqipéri, pér té pérmiré-
suar jetén e tyre té pérditshme dhe pér té géné té afté
pér té marré pjesé né shogéri.

Aktivitetet kryesore jané workshop-e me muziké dhe
shfagje si dhe njé performancé finale pér publikun.
Grupet e targetuara té projektit jané fémijét dhe stafi
i Qendrés sé Shérbimeve Sociale dhe anétarét e ALB-
AID, viktimat e aksidenteve té minave.

Intervisté me ALB-AID
Anétarét e ALB-AID u shprehén se patén njé ekspe-
riencé shumé té miré nga projekti:

“Né workshop-et e organizuara ne u migésuam me miq
té rinj”. Gjaté 3 ditéve t€ punés, bémé dicka ndryshe
nga jeta e pérditshme monotone. Provuam té punonim
né grupe dhe nxitém kreativitetin e njéri-tjetrit duke
krijuar historira.”

"”Pavarésisht nga njohurité e méparshme qé kishim mbi
luajtjen e veglave muzikore, u praktikuam t€ mbanim
dhe té ndignim ritmin. Ishte njé eksperiencé e pahar-
rueshme, t€ cilén ende e praktikojmé né shtépi ndérsa
dégjojmé muziké!”

”Eksperienca mé e miré gjaté workshop-eve, ishte
performanca té cilén e sajuam ne veté. U maskuam si
kafshé dhe silleshim si ata.Ishte pak e sikletshme té ishe
para publikut. Ne gjetém guximin duke marré parasysh
gé ky aktivitet ishte njé mbéshtetje pér personat me
aftési té kufizuar. Kjo do té shérbejé pér ndryshimin e
mentalitetit qé ekziston drejt njé mirékuptimi pér kété
grup njerézish.”

”Nga ky projekt mésuam se ¢do gjé éshté e mundur dhe
asgjé nuk éshté e pamundur- duhet vetém pak pérpje-
kje”

Intervisté me prindér

Mamaja e njé prej fémijéve pjesémarrés me aftési té
kufzuar thoté :”Mendimi im pér projektin éshté shumé
pozitiv. Jam shumé e kénaqur gé vajza ime mundi té
jeté pjesé e kétyre aktiviteteve. Uné gézohem kur shoh
vajzén time té luajé, té aktrojé e t€ performojé.”

Uné mendoj se ky projekt ka njé réndési t€ vecantg,
sidomos né Shqipéri, pér dy arsye: “Njéra prej tyre
éshté pér té ndryshuar mentalitetin lokal té njerézve
dhe pér t€ mos neglizhuar punén me njerézit me aftési
té kufizuara. Arsyeja e dyté éshté sepse uné i vlerésoj
shumé workshopet; pérfituesit e drejtpérdrejté jané ato
té pérfshiré né projekt, vetém ata gé morén pjesé mund
té thoné me té vérteté sa t€ kénaqur jané ndjeré.”

Prindérit e tjeré i mbéshtesin kéto mendime dhe
komente: “Po té€ punosh me fémijét dité pas dite me
ngadalé, do té vijé njé dité kur ata do té béjné dicka gé
njerézit e tjeré qé nuk kané aftési té kufizuar nuk mund
t’a béjné. Eshté si njé sfidé. Ne u b&jmé thirrje familjeve
té tjera me anétaré persona me aftési té kufizuar té thy-
ejné tabuté dhe t'i sjellin fémijét né gendrén sociale. Njé
staf i kualifikuar do té punojé me ta mé miré se¢ béjmé
ne né shtépité tona. Prandaj, projekte té tilla jané shumé
té réndésishme pér zhvillimin mendor dhe aftésimin e
fémijéve né fushén e artit dhe muzikés.”




4> The future

WY The project ended in evaluation and planning for
the future. The next step will be cooperation with

schools in the district in making a public performance

for all students and teachers.

Share Music Sweden

Share Music Sweden is an arts organisation. Our core
activities are to organise short courses in music, dance,
theatre and art. The fundamental idea is to give all
participants opportunities to develop their own artistic

capacity regardless of disability or previous knowledge.

Visit our webpage: www.sharemusic.se
YouTube: www.youtube.com/Sharemusicsweden

Partner organisations
Youth in Free Initiative
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E ardhmja

Projekti pérfundoi me vlerésime dhe plane pér té
ardhmen. Né njé fazé té métejshme ne duam té
bashképunojmé me shkollat né rajon dhe té krijojmé njé
performancé té pérbashkét, e cila mund té shfaget para
té gjithé nxénésve dhe mésuesve.

Share Music Suedi

Share Music Suedi éshté njé organizaté artesh. Aktivite-
tet tona kryesore konsistojné né organizimin e kurseve
té vogla né muziké, kércim, teatér dhe art. Ideja kry-
esore éshté t'u japim té gjithé pjesmarrésve mundési
pér té zhvilluar kapacitetet e tyre artistike pavarésisht
paaftésive apo njohurive té méparshme.

Vizitoni fagen toné né internet:
www.sharemusic.se

Na vizitoni né YouTube:
www.youtube.com/Sharemusicsweden



